Domovska stranka>Podanie na sud>Eurdpsky justi¢ny atlas v obgianskopravnych veciach>VyZivovacia povinnost
yZivovacia povinnost

Rakusko

Clanok 71 ods. 1 pism. a) — Stdy rozhodujlce o navrhoch na vyhlasenie vykonatefnosti a stidy rozhoduijtice o odvolaniach proti rozhodnutiam o takychto
navrhoch

Navrhy: prislusny okresny sud (Bezirksgericht) v stlade s ¢lankom 27 ods. 2 sa miestna prislusnost sudu urcuje podla miesta obvyklého pobytu povinného
alebo podla miesta vykonu).

Opravné prostriedky: odvolanie proti rozsudku (Berufung) alebo opravnému prostriedku (Rekurs) na krajsky sud (Landesgericht), a to prostrednictvom
okresného sudu, ktory vydal rozhodnutie.

Clanok 71 ods. 1 pism. b) — Konania o opravnych prostriedkoch

V Rakusku: opravny prostriedok (Revisionsrekurs) podla §§ 78 ods. 1, § 411 ods. 4 Exekuéného poriadku (Exekutionsordnung) v spojeni s § 528
Ob¢ianskeho sudneho poriadku (Zivilprozessordnung) — podava sa na sude prvého stupiia (okresny sud), ktory ho predklada na rozhodnutie NajvysSiemu
sudu (Oberster Gerichtshof).

Clanok 71 ods. 1 pfsm. ¢) — Konanie o preskimani

V pripade riadneho dorucenia v zmysle rakuskeho prava: Ziadost o napravu (o obnovenie predchadzajuceho stavu veci) (Antrag auf Wiedereinsetzung in
den vorigen Stand) na zaklade nedodrzania lehoty stanovenej na vznesenie namietky voci rozhodnutiu alebo neucasti na sidnom pojednavani.

V pripade chybného doruéenia v zmysle rakuskeho prava: existuju dve moznosti odvolania, a to odvolanie proti rozhodnutiu (Berufung — v pripade rozsudkov
v nepritomnosti) a opravny prostriedok (Rekurs — prijaty na zéklade sudnych prikazov vyplyvajucich z nepritomnosti).

Mena a kontaktné udaje prislu§nych sudov: vSetky opravné prostriedky prijima sud prvého stupria, ktory bud vo veci samej rozhodne (napr. v pripade
Ziadosti o ndpravu) alebo vec postupi stdu vyssieho stupnia.

Clanok 71 ods. 1 pfsm. d) — Ustredné organy

Pre vSetky veci:

Bundesministerium fur Justiz

Museumstrasse 7, 1070 Vienna

Organizac¢na jednotka: Abteilung | 10

E-mailova adresa: team.z@bmj.gv.at

Tel.: + 43 1 521522142

Fax: + 43 1 521522829

Clanok 71 ods. 1 pism. f) — Orgény s prdvomocou vo veciach vykonu

Vo vSetkych zéleZitostiach tykajucich sa vyzivného rozhoduje sud prvého stupna prislusny v zmysle paragrafov 17 az 19 Exekuéného poriadku alebo

v pripade odvolania odvolaci sud.

Clanok 71 ods. 1 pism. g) — Akceptované jazyky pre preklady pisomnosti

nemcina

Clanok 71 ods. 1 pism. h) — Jazyky akceptované Gstrednymi orgadnmi na komunikdciu s ostatnymi tstrednymi org4nmi

anglictina, francuzstina, nemcina

Posledna aktualizacia: 17/04/2023

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurépska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



